
На следующий день Чарли, как обычно, пришел к озеру для утренних упражнений, но Алимию
он не обнаружил. Немного растерявшись, он все же продолжил утренние упражнения.

После утренней зарядки Чарли снова вернулся в гостиную и через некоторое время увидел
Лизу, спускающуюся по лестнице из женского общежития.

«Почему ты так рано встала сегодня?» — поинтересовался Чарли, глядя на полную энергии
Лизу.

«Эй! Как можно в такую прекрасную погоду встать позже, братишка, пойдем завтракать!» —
Лиза взяла Чарли за руку и вытащила из гостиной, не дожидаясь его ответа.

«Сбавь скорость, что ты так торопишься?» — спросил Чарли в некотором замешательстве.

«Я просто счастлива, пошли, пошли!» — Лиза не только не замедлилась, но и пустилась бегом.

Чтобы не отстать от Лизы и не упасть, Чарли пришлось бежать вместе с ней.

Вскоре после того, как Чарли и Лиза покинули гостиную, в нее зашла Элли, которая с
недоумением посмотрела на пустую гостиную.

«Разве Лиза не говорила, что будет ждать меня здесь? Но куда все подевались?»

Поискав немного, Элли, так и не найдя Лизу, поняла, что ее обманули.

«Черт возьми, девчонка меня перехитрила!» — злобно произнесла Элли и выбежала из
гостиной.

Чарли и Лиза вместе добежали до ресторана и только там остановились. Чарли посмотрел на
запыхавшуюся Лизу и сказал:

«Лиза, у тебя плохо с выносливостью! Если будешь продолжать так бегать, то выбьешься из
сил, может, тебе начать вставать пораньше и бегать по утрам вместе со мной?»

Лиза не ответила Чарли, а медленно пошла рядом и постепенно привела свое дыхание в норму.

Увидев это, Чарли ничего не сказал, а подождал, пока дыхание Лизы успокоится.

Окончательно отдышавшись, Лиза наконец нашла, что сказать:



«Я ведь девочка, это нормально, что у меня слабая физическая сила!»

Когда они уже сидели за столом, Лиза добавила:

«Но ради такого искреннего приглашения братишки я могу отказаться от своей любимой
кровати и приходить на утренние упражнения вместе с ним!»

Чарли не прокомментировал поддразнивание Лизы, а просто начал опустошать стоящее перед
ним блюдо.

Лиза, увидев, что брат не реагирует, невольно скривила губы и тоже стала уничтожать свою
еду.

Но тут в ресторане появилась Элли. Ее взгляд упал на стол для учеников Когтеврана, и она
быстро заметила Лизу.

Злобно подбежав к ней, она сказала:

«Ну, Лиза, как ты посмела...»

Элли осеклась, не договорив, потому что увидела сидящего рядом с Лизой Чарли.

Чарли поднял голову и спросил с некоторым недоумением:

«Элли, что не так с Лизой?»

Лиза, увидев Элли, сделала вид, что не понимает, о чем идет речь, и спросила ее:

«Да! Сестра Элли, что не так со мной?»

Элли, увидев озадаченное Лизино лицо, не стала злиться и смущенно сказала Чарли:

«Ха-ха, ничего, все в порядке».

«Аххх! Почему я только сейчас увидела Чарли рядом с ней? Ладно, ни в коем случае нельзя
сказать правду, а то я покажусь глупой! Ладно, сделаю вид, что ничего не случилось, и
спокойно сяду напротив Чарли. Да, так и сделаю».

Думая про себя так, Элли подошла и села напротив Чарли и, как ни в чем не бывало, стала
спокойно есть.



Чарли с подозрением посмотрел на Элли, потом на Лизу и так и не понял, что между ними
произошло, поэтому продолжил есть свою еду.

Сидящая рядом Лиза, увидев, что Элли села, тоже принялась закидывать в рот еду.

Вскоре Лиза закончила есть и, отхлебнув немного молока, сказала Чарли:

«Я побежала!» — и она убежала, пока молоко не запачкало уголок ее рта.

Чарли подозрительно посмотрел ей вслед, а потом продолжил есть свою еду.

За едой Элли и Чарли немного поговорили, и Чарли также услышал, как другие студенты
колледжа обсуждают то, что случилось вчера на уроке заклинаний в Когтевране.

«Эй, вы слышали? Что вчера произошло на уроке заклинаний в Когтевране!»

«Давно уже знаю! Твои новости несвежие, я слышал об этом еще вчера».

«Эй, расскажи мне, я же не знаю!»

Ну тогда расскажу, что вчера, на уроке по заклинаниям в Равенкло, одна белокурая красавица
продемонстрировала необычный метод произнесения заклинаний. Некоторые ученицы,
присутствовавшие там, говорили, что зрелище было просто восхитительным. Профессор
Флитвик потом ещё спрашивал нас, не сможем ли и мы так, но девушка, кажется, отказала
профессору. Тогда профессор, вероятно, выгнала её из класса, потому что посчитала, что та
слишком эгоистична, и сказала, чтобы она больше не приходила на уроки заклинаний!

Чарли, услышав это, понимает, что же вчера произошло в глазах учеников. Если такого рода
заявления заставляют задуматься её после услышанного.

Чарли, размышляя об этом, огляделся в ресторане, но Эли Мии не нашёл, поэтому он
обратился к Элли

— Элли, ты не знаешь, где Эли Мия?

Элли после услышанного немного помедлила, но в итоге произнесла:

— Не знаю, возможно в библиотеку. Я, когда видела её вчера, она держала в руках книгу из
библиотеки. УУ Чтение www.uukanshu.com может сегодня книгу вернула.

Чарли кивнул и произнёс в ответ Элли:

— А, ну ладно, спасибо. Я уже наелся, так что пойду. Увидимся сегодня днём!

— Ага! Иди давай. — Элли произнесла, не дав Чарли закончить свою мысль. Элли немного
разозлившись, вилкой подцепила лежавший на её тарелке кусочек говядины. — Значит
потеряла, ища Эли Мию, а, правда это не понять, что она меня туда и заслала?



Чарли, покинув ресторан, прямиком направился в библиотеку. Поскольку сегодня с утра у него
нет занятий, то он мог поучиться в библиотеке.

Чарли, продолжая, поздоровался с миссис Писес и подошёл к тому месту, где вчера стояла
книжная полка. Подойдя, он обнаружил там белокурую Эли Мию.

Она сидела на стуле и опустив голову, рассматривала книгу, что лежала у неё в руках. Чарли
приглядевшись, обнаружил, что эта книга была та самая, которую он в прошлый раз не успел
дочитать.

После того как Чарли приблизился к Эли Мии, Эли Мия получила напоминание от Сяопяо,
поэтому она подняв голову, взглянула на Чарли.

— Чарли, откуда ты узнал, что я здесь?

Чарли улыбнувшись произнёс:

— Я обычно провожу некоторое время, читая книги в библиотеке. Я не ожидал, что девушка,
взявшая вчера на дочитывание мою книгу, окажешься ты!

Эли Мия, услышав это, тут же поспешно произнесла:

— Ах, это так? Я и не знала, что ты её ещё не дочитал, или знаешь что, я тебе отдам, ты
сначала дочитай!

Чарли, покачав головой, в ответ произнёс:

— Всё в порядке, сначала можешь дочитать. На этой полке ещё много книг, которые я не
читал.

Эли Мия слегка кивнула и продолжила читать книгу. Чарли взял с полки одну книгу и
произнёс в сторону Эли Мии

— И ещё, не обращай внимания на разговоры остальных учеников. Я нашёл способ выйти из
школы. Стоит только в эту субботу у нас не быть занятий, я смогу тебя вывести!
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